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— N e samo v državi Ohio, 
>ač pa po vseh državah, ki me-
e ob velikanska ameriška jeze-
a, se je vršila slavnost ob sto-
etnici, odkar so Amerikanci 
e konečnon otresli jarma tujih ' 
iarodov, odkar imamo mir 
rred sovražniki, in odkar se 
£jed. države ne bojmjejo več in 
le oborcfžirtjejo, kakor to dela-
ti vlade v Evropi, -kjer narod 
rfačuje krvni davek za nepo-
refono vojaštvo. Sto let je mi-
lilo, odkar je Amer ika .v res-
lici svobodna. Sto let je mini-
o, odkar v resnici praznujemo 
imeriški mir med narodi. V 
ttari domovini nismo mogli 
lajti življenja, stiskani smo bi-
% tlačeni kot sužnji. Preselili 
smo se na svobodna ameriška 
tla, kjer lahko odkrito in na-
tančno izrazite vse svoje mne-
nje, kjer se svobodno gibljete. 
[n sto let tega svobodnega mi-
ru se bo praznovalo v sredo r7-
iept. ob priliki največje para-
le, kar jo je še videl svet, naj-
iifbo kjer hoče. Med vsemi na-
rodi v Clevelandu vlada naj-
večje zanimanje, jn tako tudi 
med Slovenci. Zupan Baker se 
|e izjavil: Pričakujem od Slo-
vencev, ki so danas ponos na-
šega velikega Clevelanda, da 
stopijo v polne vrste in poka-
žejo svOjo moč, da vidimo vsi 
Amerikanci, da j e Slovenec 
v Clevelandu moč in sila, do-
stojen in pravi Človek, ki še 
zaveda svoje dolžnosti. Slo-
venci, je dejal župan Baker, 
prielite na velikansko ameriško 
slavnost, ko se praznuje sto-
letnica miru v Zjedinjenih dr-
žavah. Poznamo vašo moč, po-
znam vašo naprednost, in zato 
vas vabim, da se meni pridru^ 
žite in tako pomagate to slav-
nost" miru poveličati. 

Dragi rojaki, nikjer ne more-
mo dobiti večjega priznanja, 
kakor od glave celega mesta. 
V Clevelandu upoštevajo Slo-
vence, poznajo jih povsod. 
Ameriški angleški časopisi bo-
dejo po paradi posvetili cele 
strani samim Slovencem, da 
jih prikažejo ameriškemu 100 
milijonskemu narodu, kako do-
bri in pridni ljudje so. Zato je 
pa naša sveta dolžnost, da brez 
ozira "na vse zapreke, stopimo 
kot en duh in mož v vrste 
ter se pokažemo pred svetom. 
V Clevelandu imamo največ 
prilike, da napredujemo, in tu 
v Clevelandu bodemo zaihte-
vali, ko pokažemo svojo silno 
moč, da se nam daje povsoc 
odlično mesto kot Slovencem. 
Ni nam treba naprej pisati, ker 
navdušenje je splošno, samo 
prosimo še rojake, da se rav-
najo po sledečih končnih dolo-
čififl-

Bratje zbirajte se od desete 
ure naprej. Maršali so dovol 
poučeni, da bodejo skrt>eli za 
vse Ulice|, zbirališča in vse 
drugo smo že dvakrat objavili. 
Poslušajte svoje maršale, ki 
so sposobni možje, da vse ure-
dijo. Nobenemu pijanemu ali 
drugače nespodobnemu he bo 
dovoljen vstop med parado ali 
v parado. Zato skrbijo maršali. 
Otrok ne smete jemati v pa-
rado. Kaditi in glasno se sme-
jati ter govoriti ali celo kriča« 
ti, !je prepovedano, in bodejc 
maršali v tem oziru strogo pa-
zili na red. Kakor se je izjavil 
žaipan: Jaz pričakujem od Slo-
vencev, da nastopijo kot en 
mož, resni ini dostojni ljudje, 
•kakor jih poznam, da so najbo-
1 ji med narodi. 

Collinwoodska in newbursks 
društva naj posebno pazijo, da 
pridejo ob pravem času. Col 

\ddison Rd., kjer morajo iz-
stopiti in je p6tem naloga mar-
šalov, da jih uredijo. Newbur-
ika društva morajo izstopiti na 
55 cesti in posebni maršali jih 
ivrede. Slovenci odkorakamo 
kakor en mož ob 12. uri po St. 
Clair ave. do 53. ceste, kjer se 
postavimo na prazen lot in kjer 
bodejo zastopniki ameriških 
časopisov vzeli fotografije ce-. 
lega slovenskega naroda, ka-
tere slike bodejo potem priob-
čene v .posebnih izdajah časo-
pisov. Potem korakamo naprej 
»o St. Clair^do 40 ceste, potem 
>0 40. cesti do Superior ave. i 
:>otem po Superior ave do 36, 
ceste, kjer se postavimo v vr-
sto. Tu sfc pridružimo celi pa-
radi, korakamo pa Euclid ave, | 
na Square, kjer nas bodejo ča-
kali predsednik Wilson, pod-' 
predsednik Marshall, bivši 
>redsednik Taft , župan in 16 

guvernerjev iz različnih dtfiav.. 
' Maršale bodete poznali po 
tem, da bodejo imeli na desni 
roki slovensko trobojnico in 
nad njo ameriški narodni trak. : 

Vsi se pridružite paradi. Tudi ' 
oni, ki ne spadate k društvom. < 
Za vse je prostora dovolj. T o 1 
bo en dan, ko se lahko vsi Slo-
venci prikažemo kot en mož, 
in ki bo največjega pomena za 
naš narod v tej naselbini. Vsi 
bodete slikani, in sliko lahko 
obdržite potem v spomin slo-
venske moči v največji sloven-
ski naselbini v Ameriki. Razna 
društva so po svojih tajnikih 
poslala povabila katera nam 
e nemogoče vsa priobčiti, le 

rečeno je toliko, da je vabljen 
ves slovenski narod, vsa dru-
štva in sploh vsi Slovenci! 
Kdor še kaj ne ve, naj vpraša 
pri nas. Vse trgovine, tovarne 
in sploh vse bo zaprto isti dan. 
Naš (urad zapre ob 10. dopold-
ne. Čast, ki nam jo bo kazal 
ameriški narod ta dan, čast 
miru neovisne Amerike, bo te-
Ško še kdaj prišla. Naša nalo-
ga je, da vsi skupaj stopimo v 
vrste in poka'zemo Clevelandu 
- da je tu Slovenec! 

-—Opozarjamo na dopis S. N. 
Čitalnice v prihodnji številki 
lista. 

—.Da se bolj natančno infor-
miramo, da povemo ljudstvu 
bolj natančno resnico, smo od-
ložili za danes nadaljno pisan-
je od našem prespoštovanemu 
župniku Rev. Smrekarjtu. Mi 
vemo, da se nekaj tu zamolča-
va in prikriva, toda mi bode-
mo prinesli stvar na dan, kar 
bo v naših močeh, da nalijemo 
čiste vode vsem, ki so pri tem 
interesirani. Več prihodnjič. 

—Glavni odbor S. D. Z. nas 
prosi, da se je sklenilo, da se 
vsi člani kar največ mogoče u-
deleže Perryeve slavnosti. Po-
kažimo Ibraitje, da nas' je res 
veliko. 

—Slovenski trgovci, ki so 
plačali Brezovarju klobuk, se 
lahko, oglasijo po njega, in vsi 
trgovci naj vedo, da bodejo 
slovenski trgovci korakali sku-
paj. Klobuke za Perryevo slav-
nost ddbite pri John Gorniku. 
Nadal'jne stvari zveste od mar-
šalov. 

—Prijazne in m»le goste smo 
i imeli v Clevelandu ta in pre-

1 tekli teden. Oglasilo se je tu-
f kaj mnogo delegatov J. S. K. J. 
> in gl. uradniki. Obiskali so nas 
1 Dr. Ivec, G .L. Brozich. Frank 
, in John Gov»že, Gregor, Poren-

ta iz Black Diamond, Wa?b-
• naš zastopnik, ki je izvoljen v 

gl.,Odbor M. Burgar iz Klein, 
> Mont, in mnogo drugih gostov 
- Vsi so bili ^krajno zffdovol.ni 
l nad Clevelandom in so bili ve-
- seli, ker so se mudili v naši na-
1 selbini. V -pondel:ek *zv. prid* 
, Mr. Frank Keržišnik iz Rock 
- Springs Wyo.. delegat JSKJ. , 

ki ima veliko trgovino v omen-
1 jenem mestu, je objednem bla-
1 gajnik šolskega odbora in si bloh 
- uživa vse državne^ašti v J on 

, . mestu t 
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-^Vsi dopisi, poročila, novi-
ce, ki so zaostale za to števil-
ko, pridejo prihodnjič na vrsto. 

e duhoven kupil. 'Fred 3. te- n 
lni je duhoven najeJ stanovan- k 
je z neko mlado 'žensko na 68 n 
Rradhurst ave. 2. ,septembra o 
sta pa oba zjginila. Policija je ir 
zvedela, kam je bila zofa pro- H 
dana, in v soboto je policijski d 
inšpektor Faurot udri v sta- d 
novanje duhovna. Tla so bila d 
vsa namočena s krvjo in z o- p 
stanki papirja, v katerega je 
duhoven truplo zavil. Tudi so 
dobili fotografijo umorjene de-
klice v duhovnikovem stano-
vanju. Znajdlo se je, da je bi-
la deklica prej uslžbena v g 
žuipnišču sv. Bonifacija, odko- 2 

der so jo pa odpustili, ker ni t 
moralno živela. K o j e policija v 
udrla v duhovnovo stanovanje, p 
je bil oblečen v polno duhov- 1 
sko obleko. Policija tnu je ho- c 
tela pokazati f o t o g r a f dmOr-
jene deklice, toda se je duho- r 
ven silno branil. Duhoven je < 
potem priznal, da je umoril de- t 
klico 2. sept. na Bradhurst ave. « 
kjer je ž njo živel skupaj kot j 
poročen mož. Policiji je pove- 1 
dal: Ko je mladenka spala, sem ( 

vzel nož in sem ji vrat prere- j 
zal tako nežno, da niti oči ni j 
odprla« več. Potem sem jo ne- , 
sel v kopališče in je še di- 1 
hala, V kopališčni sofbi sem , 
poiskal mesarski no»ž in mizar-
jevo žago, nakar sem glavo od«. , 
žagal od trupla, prerezal tru-
plo po sredini na dva dela, Po-
zneje je odsekal roke, potem 
pa noge in konečno »e prste 
na nogah. Tako je dobil od 
umorjene ženske devet kosov 
mesa. Vsak kos trupla je lepo 
zavil v poseben papir in je na-
to šel na ladijo, ki vozi med 
Fort Lee po Hudson Riverju. 
Vselej je vzel s seboj ert paket 
tnuipla in ga zagnal v morje. 
Devetkrat se je peljal sem fn-
tja, dokler ni vsega pometal v 
vodo. Nedolžna je bila, pravi 
duhoven, in mislila je, da je 

moja žena. Ubil sem jo 
Zakaj ste jo ubili ? vpraša poli-

I cijski nadzornik. Zato, ker bi 
s tem umorom sam sebi opro-
stil greh. Tako zloben sem bil. 
Lalhko bi si oprostil moj greh, 
toda tega nisem mogel storiti 
kot duhoven in oče. 

Predno so ga odpeljali je 
•prosil, če se sme preobleči. 

'Predno so mu to dovolili, so 
preiskali njegovo obleko. Do-
bili so pri njem ostro nabruše-
no britev, nakar je duhoven 
priznal, da se je hotel umoriti. 
Potem je bil prisiljen od de-
tektivov, da še enkrat haredi 
vse tako, kakor je naredil z 
mrtvim dekletom. Položili so 
voščeno truplo deklice v po-
steljo, duhoven je moral' vrat 
prerezati, potem nesti v kopa-

, lišče, kjer so mu dali žago in 
! mesarski nož, nakar je pričel 

rezati. Celo detektivom je 
I srce utripalo, ko so videli gro* 

zno delo blazno zaljubljenega 
človeka. 

1 Rev. Schmidt je Nemec irt 
j 7 let v Ameriki. Na Bavarskem 
i ima še žive stariše. Služil je 
) na več farah v Ameriki, dokler 
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Duhoven prizna. 
• » 

KatoliSki duhoven Rev. Hans 
Schmidt, je priznal, da je 

umoril in razsekal tru-
plo ljubljene deklice. 

S T R A Š N O D E L O . 

New York, 14. sept. Zgodo-
vina žalostne zgodbe je slede-
ča : 5. sept. so našli gorenji del 
ženska trupla v. morskem za-
livu Cliffside, N. J. 7. sept. so 
našli dolenji del telesa ob o-
brežju New Jersey^. Peter 
Sterneman je priznal, da je 
razkosano truplo od njegove 
Jičere Elle. Oglasili so se še 
trije drugi očetje, katerih vsak 
je trdil,- da je truplo njegove 
(hčere. n . septembra je Gašper 

ijianen spoznal truplo kot ne-
ke pobegle ženske. 12. sept. 
je bilo truplo' spoznano kot od 
Annette Day iz Brooklyna. po 
njenem fbratu. 14, sept. Rev. 
Hans Schmidt je priznal, da je 
umoril deklico in razsekal nje-
no truplo. 

j Rev. Hans Schmidt, župnik 
pri katoliški cerkvi sv. Jožefa 
na 125. cesti, je danes priznal, 
da je umorit Ano Autnul'er, 
katere razsekano truplo so na-
šli pred 12, dnevi v Hudson 
River. Duhoven se je izjavil: 
Ubil sem jo, ker sem jo preveč 
ljubil. Bila je*tako krasna, ta: 

ko dobra, da je nisem pustil 
, živeti brez mene. Vedel sem 

da sloupaj ne more/a živeti 
• .Duhovna so zaprli v tombe, k 
1 ko je prišel v ječo, je šel takoj 
- spat. Na sled umoru so prišl 

s pomočjo neke zofe, katere 

i prišel na faro sv. Jožefa. n 

jer se je seznanil z omenje- n 

0 deklico, s katero je spolno r 

bčeval. ^Strah, da postane oče * 
1 strah deklice, sta ga prisi- h 

la. da te sam sebe poročil z v 

• r» r eklico, nakar jo je umoril. Se-
aj se nahaja v celici morilcev 1 

0 obravnave. Spi in obnaša se 8 
lopolnoma mirno. ^ 

' j 
t 

SUŠA J E K R I V A . r 

Draginja živil, ki preganja * 
gospodinje in gospodarje že . 
adnja tri leta, obljiubuje posta. | 
1 to zimo neznosna. Vsako- . 
rrstna hrana, od najbolj pri- | 
>roste do najbolj drage, bo ve- | 
jala veliko več kot smo bili ! 

iozdaj navajeni. 
Za tako draginjo je odgovor-

ia velikanska suša, ki je leto« 
obiskala vse zapadne države. • 
cjer se prideluje žito. V resnici 
se bo pridelalo letos en tiscČ 
milijonov bušljev tžita manj ka-
kor lansko leto. Farmerji pro-
dajajo vso živino.kar jo more-
jo, govedino, kokoši in prašiče, 
kar pomeni, da po zimi ne bo 
dovolj mesa, in bodejo radi-
tega cene mesu, jajcam in dru-
igti\m| pridelkom .ter h ran i lom 
znatno poskočile. Najbolj bo-
dejo občutili draginjo ljudje v 
večjih mestih. Farmerji hočejo 
imeti za svoje pridelke nena-
vadno visoke cene, in dasi bo-
dejo imeli za sebe vsega do-
volj, pa bodejo morali prekup-
čevalci toliko več plačati za 
svoje vsakdanje potrebščine. 
Kdor bo hotel to zimo -dobro 

meso kupovati, bo moral tudi 
dobro plačati Ducat jajcev lah-
ko pride na 50 centov. 

r»~ " 

Kralj v New Yorku. 

New York, 10. sept. Sem je 
dospel na svoji lastni jahti mo-
nakovski ikralj Albert. Namen-
jen je v Wyoming, kjer ho 
medvede lovil in si ogledal ne-
ka petrokjna polja na zapadu, 
v katera je vložil en milijon 
dolarjev. .Kral j je star 65 let 
in je tudi .precej dober učenjak. 

DENARJE V STARO DOMOVINO 
poll I Jamo: 

50 kron za 10.30 
100 kron za 20.45 
200 kron za 40 90 
300 kron za 61.35 
400 kron - z a 8i.8c 
500 kron za 102.2.^ 

1000 kron za 204.00 
2000 kron za 407 ° ° 

Poltarlna J« vfttcta pri t«h svotah. 
Doma a« nakatana avot« popolnoma 
Izplavajo bra* vinarja odbitka. 

, Naia danarn« poilljatve Izplačuje 
I c. kr. poitnl hranilni und v 11 do 
i IZ dneh. 

Denarje nam poalatl Je najprlllčneje 
do 950.00 v gotovini v priporočenem 
all registriranem pismu, večje zna 

' ake po Domeetlc Postat Money Order 
all pa New York Bank Draft. 

P R A N K S A K 3 E R 
82 Cortlandt St.r New York, N. Y 

ALI PODRUŽNICI 
•104 St. Clair ave.. N. E. 

CLEVELAND. O. 

. . v 

Konvencija J. S. K. J. 
Deseta seja, 6 »sept ra. 

Predsednik otvori sejo točn0 jen 
oh 8.30 zjutraj. Navzoči so vsi, ga 
zapisnik se sprejme, kakor je ron 
bil čitan. Nadaljevanje s pra- pos 
vili. Blagajnik sprejema denar da 
in ga nalaga na Jednotno ime, mo 
kakor predpisujejo pravila, dot 
Ako nima v skladu, na katere- Vs 
ga je dotična nakaznica nare- bit 
jena, dovolj denarj^, sme izpla- ti 
čati iz drugega sklada. Izvzet ra 
je rezervni sklad. Taka izpo- kat 
sojena svota mora biti vrnjena da 
drugi mesec. Točke pravil 125 in 
do 131 se črtajo. Blagajnik ne vst 
sme pošiljati zastopniku večjih če 
svot, kakor odgovarja njego- izk 
vo poroštvo, dokler ne prejme leg 
od zastopnika prejšnjih pobot- so: 
nic. do 

Blagajnik neizplačanih smrt' jo 
nin varno hrani ves denar mla- vit 
dolefrnih dedičev in članic J .S . 
K. J . Denar mora biti naložen 
na dobri narodni banki na Jed-
notno ime, ki .plača dobre ob- jo 
resti in da dobro poroštvo. Pa- sti 
žiti mora, da so pravice varu- bo 
hov pravilno narejene. A k o se ga 
varuhi 6 mesecev po smrt čla- pr 
na ali članice ne zglasijo, se in 
taka smrtnma postavi v bla- nc 
gajno neizplačanih smrtjiin. sil 

Blagajnik takih smrtnin mo- ra 
ra sodelovati z zastopniki kra- se 
jevnih društev, mora voditi na- ni 
tančen račun vsega njemu iz- P 
ročeneiga denarja, m kadar je di 
denar rzplacan, mora zabilje- ni 
žiti, komu in in kdaj je splača' n; 
in vse druge podatke. Paziti čl 
mora, da se obresti tega denar- vj 
ja pravilno pripisujejo vsakih p* 
šest mesecev. Ima posredovat'* ni 
s sodnijami v vseh slučajih, si 
Ako opazi kaj sumljivega, nr v 
sme .izplačati poprej, dokler ne sj 

, doM dovoljenjia od .predsednika ci 
Jednote in nadzornega odbora. « 

j 'Predno se to zgodi, se mora u 
v glasilu najmanj tri mesece h 

\ enkrat na teden poprej obja- g 
viti in tudi v enem zelo razšir- d 
jenem listur v stari domovini, n 
Vsi stroški se plačajo iz zgorej d 

J omenjenega sklada. 

iNadlzorni odbor sestoji iz 
petih članov, katere voli kon- / 
vencija. Ti sami volijo medse- J 
boj predsednika, predno se s 
konvencija zaključi. Oskrbuje p 
preomženje Jednote, pazijo, 
da se z denarjem dobro gospo-
dari,, pazijo, da je denar pravič- j 
no naložen in da postavi ban- c 
ka posebno poroštvo za večjo r 
varnost. Pa-zijo, da so poroš- c 
tva uradnikov pravilno nareje- \ 

^ na. Pregledati morajo knjige 
tajnika, blagajnika, predscdni- ( 
ka in blagajnika neiplačanih j 
smrtnim in celo Jednotno pre- j 
moženje vsakih šest mesecev, i 
Nadzorni odbor je najvišja 
moč v nadzorstvu. V slučaju 
nerednosti ali nezmožnosti ka- 1 
kega odbornika, morajo obve- 1 

e stiti upravni pdbor, ki razpiše 
>- splošno glasovanje za odpoklic. 1 
1- [Porotni odsek obstoji iz 3 
o članov, ki jih voli konvencija, j 

Kdor dobi največ glasov, je 1 
predsednik in vodi zapisnik < 

n vseh pritožb. Če je tožena ; 

stranka v resnici kršila pravila 
< Jednote, se kaznuje, sicer pa 

oprosti. Porotni odsek je druga 
rnštarica za vse pritožibe, kdor 

> misli, da se mu krivica godi, 
sme apelirati na vse člane za 

1° spletno glasovanje, toda le te-
15 daj, če pravila niso dovolj jas-
)0 na. 

Vrhovni zdravnik sprejema 
in pregleduje vse zdravniške 
listine in tudi mrtvaške liste. 

*> Nobenega dvomljivegk ne sme 
» priporočati za vstop v Jednoto. 
h. Paziti mora, da vsak zapusti u" 
w smrtnino postavnim dedičem, 
je Predsednik zaključi sejo ob 
1 0 12. opoldne. 
J« Enajsta seja, 6. sept. 
IT Predsednik John Grm otvori 
• r sejo točno ob 1.30 pop. z mo-

litvijo. Vsi so navzoči. Na-
Y daljevanje s pravili, ko se sprej-

me zapisnik. 

Dolžnosti finančnega odbo-

Pred vsakim gl. zborovan-
1 se zberejo člani finančne-
odbora z nadzornim odbo-

ri in pregledajo vse knjige 
ilovanja Jednot. V slučaju, 

opazijo kake nerednosti, 
rajo zahtevati vse listine in 
caze in poročati zbornici, 
ak finančni odbornik mora 
i iz druge države, 
dolžnosti poverilnega odbo-

.Ta odbor ima pet članov, 
:ere voli konvencija, pregle-

poverilne listine delegatov 
poroča konvenciji. Dovolijo 
op vsakemu članu Jednote, 
se ska'ie z verodostojnimi 

;azi ali če ga priporoča de-
;at društva. Nadzorujejo gla-
vanje na konvenciji, in ako 
bijo kako nepravilnost, ima-
pravico glasovanje razvelja-
i. 
Iniciativa, referendum in 

odpoklic. 
Krajevna društva J S K J ima" 

pravico med konvencijami 
aviti predloge za spremem-
1, dodatek ali črtanje katere-
mkoli člena v pravilih. Imajo 
avico predlagati nove člene 
točke, če je to v korist Jed* 

>te. Predlog se objavi v gla-
lu, nakar ga morajo podpi-
ti najmanj 10 društev iz de-
t različnih dr^žav da gl. taj-
k predlog na glasovanje, 
redlogi se sprejemajo le; /. 
fetretinsko večino, zadeve, ki 
majo stika s pravili, pa z\ 
adpolovično večino. Vsafe 
an imp en glas. Splošno glaso-
inje je v veljavi šest tednov 
atem, ko je gl. tajnik nazna-
il v glasilu. Olasovalnice, ki 
; ne vrnejo tekonj 6tednov 

gl. urad, so neveljavne. Šti-
pendirani člani nimajo pravi-
c i do splošnega glasovanja."* 
Odpokliče se lahko vsakega 
radnika Jednote, če ni zrno-
en dela, ki se zahteva od nje-
a, če nemoralno živi, svoje 
olžnosti zanemarja, če name-
oma krši pravila, kdor je ra-
[i kriminalnega zločina obso-
cn v ječo. 

Poslovila sta se iz zbornice 
^.nton Grdina in porotni odfb. 
Martin Kotchevar in sprejme, 
e, da se zaključi seja ob 3 - 4 | | 

12. sept. 8. seja. 
Predsednik Grm otvori s«-| 

o ob 8.30. (Prebere se imenik 
lelegatov in gl. uradnikov, ne-
lavzočrh je 16, ki se pozneje 
jpravičijo. Nadaljevanje s pra-
vili. 

Pomožni odbor. Kjer ima Je-
Inota svoj sedež, se ima voliti 
jomožni 6dbor. T a odbor šte-
ie 3 člane in s? lahko spremeni, 
:e se zahteva. Udeleževati se 
morajo sej glavnega odbora. 
Prejemajo po $1 .00 za vsako 
sejo. Seje so vsak mesec, iz-
iranredne pa v nujnih potrebah,i; 

Glasilo naj bo unijski list, 
ki ne nuije proti delavskim in-
teresom, Vsi tajniki dobivajo 
glasilo brezplačno, in njith dolž-
nost je, da ga razširjajo med 
člani Jednote, ki dobe glasilo 
33 procentov ceneje. 

Denar se nalaga na ime J.S. 
K . J J , nakaznice imajo podpise 
predsednika, tajnika in blagaj-
nika. Premoženje naj se vlaga 
na razne zanesljive banke, ne 
v e č k o t $ 2 5 . 0 0 0 n a e n o , s m e se 

pa kupiti tudi državne in mest-
ne bonde, toda le iz rezervne-' 
ga -zaklada in ne več kot za 
$30.000 in ne več kot 10.000 
ene vrste. Denar, ki je naložen 
na čekovnem prometu, ne sme 
presegati svote $15.000. Pred-
nost imajo banke, kjer so čla-
ni J . S . K . J aH uradniki interesi-
rani. Položiti morajo zahteva-
no varstvo. 

Dalje prihodnjič. 

Učiteljska beda. 

Češki listi poročajo, da je na 
Češkem m Moravskem 6000 
učiteljev brez službe. 
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V slogi je zmaga. 

Štrajk v inicliigansketn ba-
krenem okrožju; posebno v Ca-
lumetu in okolici, traja še ve-
dno, in.za sedaj ni nobenega 
upa, da bi se ta štrajk mirno 
končal, <l dogovori med kompa-
nijami in zjedinjeninii delavci. 
IDržavna oblast je poskušala 
da dobi neka/ko prednjo pot, da 
obe stranke nekoliko popusti-
jo in tako pride do sporazuma, 
toda te poskušnje so ostale brez 
uspeha, in štrajk se nadaljuje ] 

z vso ostrostjo. 
Ena stranka, delavci, se za- 1 

našajo na svoje pravice, pri- 1 

čakiujejo konečne zmage in ne- 1 

čejo popustiti, druga stranka, 
kapitalisti, se zanašajo na de-
nar in na silo, ter mi-slijo, da 
bodejo z lakoto in strahom »kr-
šili odpor delavcev, da se vr- 1 

nejo*na delo, pod starimi raz-
merami ali pa še v ihujšo bo-
dočnost kot so dosedaj imeli 
preteklost. 

Kolikor se da sprevideti iz 
poročit, -so konipanije voljne 
nekaj popustiti ali dati delav-
cem nekaj poboljška, toda so 
si izgovorile pogoj, da obrav-
navajo s tem poboljškom samo 
s posameznimi delavci, in da 
nečejo ničesar opraviti imeti z 
unijo ali združenimi delavci. 
T o pa znači, da kakor hitro se 
konipanije povrnejo na delo, 
da foi pozabile na vse svoje 
obljube. 

'Mi smo tže enkrat opozorili 
delavce na ta trik, katerega se 
kompanije Običajno poslužuje-
jo, kadar jim voda v grlo teče, 

*tod'a mi smo gotovi, da naši 
delavd, Ikjjer so organizirani, 
in kjer se organizirajo, so že 
dovolj poučeni, da se ne bodejo 
dali zapeljati ter zgubiti to, 
kar so si dosedaj s slogo pri-
dobili. 

Ničesar se ne dobi danes tia 
svetu brez muke, boja in trp-
ljenja, in čim večji je cilj, za i 
kojim streme delavci, tem več 
žrtev bodejo marali doprine- | 
sti. T o imajo danes pred očmi 
štrajkarji v Calumetu, in če se 
enako drže v bodočnosti, cilj 
njih boja ne more izostati. i 

K e r poznamo razmere naro- i 
da, ki je v mnogih stvareh ne-
poučen. celo v onih, ki so za 
narodno korist, in ker zopet z | 
druge strani poznamo p rebri- J 
sanost in zanjke onih, ki ima-
jo denar in oblast, bi bilo za 
nas prav čHidno, če bi slišali, | 
da je naš narod tam složen in i 
brez izdajalcev. Seveda to t 
so osamljeni slučaji, ki se do- i 
gaj a jo tudi drugje in še med i 
»bolj izobraženimi delavci, in 1 
taki slabiči ne morejo škodo- J 
vati mnogo celi stvari, pač pa 
bodejo .prisilili ostale še k več-
jemu boju in vztrajnosti, in b o i 
dejo mogoče tudi te slabiče t 
pregovorili, da stopijo na njih t 
stran. 1 

Mi dobro vemo, da je delav-
ska borba na Calumetu borba 
delavcev za človeške in delav- j 
ske pravice, za življenje in f 
vsakdanji kruh, mi ne razume- Jj 
mo samo tega, pač pa se celo 1 
veselimo, ke.r stoji složno ra- t 
ma pri rami poleig Slovenca, \ 
Talijan, Poljak, Nemec, Fran- i 
coz ali Finec. Kajti tu se ne jj 
gre za korist samo enega na- s 
roda, ampak za korist vseh j 
skupaj toda če se povsod pov-
. . / \. i ' j 

, 
i darja, da so Italijani Italijani, 

Francozi Francozi, zakaj pa se i 
_ Slovencem tam pravi Austri-

ans, in to ne Ar časopisih, pri 
o katerih delavci nimajo nobene I 
10 pravice in glasa, pač pa pri li- I 
0 stih, ki se potegujejo za delav- i 
- /siko stvar (izvzeti so slovenski i 
|o listi) in od katerih je pričako- i 
~ vati, da ne imenujejo Finca t 

Francoza, Italijana Madžara f 
in ne Slovenca Avstrijanca. 

Mi smo mnenja, da je naše 
ime bas toliko vredno kot r 

~ francosko ali nemško, ker Av- 1 
strijanec za nas ne pomeni nič, t 

>. k večjem zlo. Mi moramo de- J 
1 lati na to, da se naš delavec i 
- pri d nuži splošnemu dclavske-
s mu gibanju kot delavec in Slo-
. venec, ker le kot tak bo veren v 

zastavi, pod katero se bojuje: v 
delavsko in narodno. Mi ni- ] 
kakor nismo mnenja onih "de- n 

• lav sikih" voditeljev, ki trdijo, 
[ <la morajo v srcu naših ljudi j 

najprvo ubi^i ljul>ezen do svo- p 
. je slovenske domovine, ljube- p 
• zen do slovenskega naroda, če k 

se hoče od Slovenca, da posta- lj 
ne tak delavec, kakor ga hoče- n 

' jo imeti naši socijalisti. c' 
Mi poznamo zavedne delav-

ce in zavedne narodnjake in 
brani l d je delavskih pravic, pa o 
pognamo veliko število tudi h 
onih, katerim je narodnost pre- n 
(Imet posmeha in zasramovan- « 
ja, dočitu je nasprotno res, da d 
so taki ljuje predmet zasramo-
vanja od strani organizacije, h 
kateri spadajo, p 

Omenili smo to za to, ker n 
nekateri \y. namena, sklepajo- si 
či iz naše zavedne narodnosti, 
hočejo trositi pesek v 
oči in prikazati človeka kot si 
sovražnika delavca, širijo zlo- si 
bne in lažnjive vesti, da se jim v 
raje vrjame. Nam ni bilo nik- v 
dar do oseb ali osebnosti, nego n 
do načela in dobre stvari. In k 
v tem zaupanju pričakujemo I j 
tudi vsi, da bo pravična delav- p 
ska stvar konečno t/niagala ne n 
v korist enega samega naroda, n 
pač pa v korist vseh. v korist tj 
velike delavske družine. Vsa- r; 
keniu naj se da svoja pravi-
ca, vsakega narodnost naj se 
upošteva in spoštuje, vsi sktu- g 
paj pa delajmo vztrajno in re- jt 
sno za bratstvo naroda. si 

b 
; . ' — — 

Strelice. 
i 

ti 
! J1 

Če so po mnenju zdravnikov n 

današnja moderna ženska pro- 11 

zorna in preklana krila jako do K 
i bra in zdrava, kako zdrava je 

morala biti sele E v a v paradi-
i žu, ki je nosila samo f igovo pe- ^ 
f ro. ' s 

• * * d 
Gospod Taft je bil imenovan 

i za predsednika ameriške zve-
ze advokatov. Če bi ameriški 

: advokatje to volitev že pred 81 

i šestimi leti povzročili, tedaj bi 
še danes se nahajala republi-
kanska stranka v Zjedinjenih ^ 
d i"/a v ah. v e 

* . » * 

Prefrigan mož pa je meksi-
ka n ski predsednik Huerta : r i 

Naš Wilson v Washingtonu je 
pozval vse Amerikance v Me- ^ 
ksiki, naj pridejo domov, in k 
Huerta je takoj ponudil vsem S1 

Amerikancem vožnjo prvega 
razreda na meksikanskih želez-
nicah. če takoj odidejo. S( 

* » • p 
H ura, izopet je ljudstvo z m a- n 

galo! Vlada je razpustila trust, ^ 
ki je prodajal diamante! 

* * * s< 

Hči zahteva od sodnika, da 
prqglasi njenega očeta, ki je 
86 let star in se je zopet ože-
nil. za blaznega. Po našem ^ 
mnenju pa ta oče ni toliko ne- P1 

umen sedaj kot je bil pred 50. ^ 
leti, ko je povzročil, da je pri-
šla ta njegova hči na svet! ^ 

* • * p< 

Tudi če v resnici ni tako ne- nJ 
umen, kot trdijo zdravniki — K 
norec je prvega reda pa vseeno ( ' J 

ta — Thaw, ker se je dal tako si 
hitro prijeti. 

+ * • rc 

Iz ljubljanskega "S lovenca" 
posnemamo, da so slovenski 
frančiškani v Ameriki darovali ^ 
$5.00 /a klerikalni shod v L ju-
bljani. ki pa nikakor ni bil ka-
toliški shod. pač pa politično 
klečeplaztvo pred sramotno 
avstrijsko vlado! In z ameri- irc 
škimi dolarji se v Ljubljani ce- ni 
sarjn ptisje ponižne 'brzojavke di 
pošiljajo! zc 
) • • k« 

T ' - • i 
i, Slovenci, zbrani na politic-
c nem klerikalnem shodu v Lju-
i- Ijani, slo brzojavili cesarji: 
ri Naj-ponižnejše zbrani katoliški 
e Slovenci si drznejo Vašemu ve-
i- ličanstvu poslati svoje najbolj 

udane izraze svoje podložno* 
:i sti 1 In zato pasjo pokorščino 
>- Slovence m napram vladi, ki jih 
a tepe, so dali slovenski ameriški 
a frančiškani $5.00. 

* * * 

e Mi mislimo, da je to ravno 
t dovolj, da se kupi dober pasji 
- bič in se nabiča one, ki so še 

toliko slepi, da klečeplazijo 
- pred onimi, ki jih neprestano 
c bičajo J 

• * « 

In ta shod je pozdravil tudi I 
1 vredni kompanjon "Slovenec" 
: v Jolietu. Tam so že nava'eni I 
- pasje pokorščine napram Ne- I 
- m a ni c h ti ! 

* * * 
t 
j "Am. Slovenec" je dobil zo-
- pet dobro za uh! Rovaril je ! 

- proti Grmu in Brozichu in glej I 
1 ga kleka, oba sta zopet izvo-
- ljena! E j Kranjče Janezov, saj < 
- ni,so vsi predsedniki Nemani- J 

cbi! s 
• * * j 

1 Mr. Smith iz New 'Yorka 
i očita svoji iženi, da je prelomi-
i la zakonsko zvestobo, žena pa ' 
- njemu enako očita. Čast v tej ' 
- .zakonski dnužini je enako raz-
l deljena. ^ * * * 

1 Turki iščejo denar, pravijo 1 

poročila v časopisih. Mi misli- 1 

mo, da je takih Turkov pov- ( 

• sod dovolj. { 

* * * c 
M'ogoče je pa konečno v re- 1 

snici ka j grafta pri tem, ko je : 

• senat države New York odsta- ( 

vil guvernerja Sulzerja. iPosta- ' 
va namreč pravi, da imajo se- 11 

' natorji le $1500 na leto plača, * 
kadar je j)a guverner odstav- 1 

' I j e n in traja sodna obravnava 1 
proti njemu, tedaj vlečejo se- c 

natorji le $1500 na leto plače, 1 
, natorji $1000 na mesec! In za j 

ta denar senatorji lahko riski- * 
rajo, da guvernerja odstavijo. 

* t * * ] 

i Listi poročajo, da je črno-
gorski kralj Nikola pisal v svo- ' 
jem pismu na armado, da pu- : 

sti vse svoje vojake — polju-
biti ! Nova balkanska grozovi- 1 

tost. 
* * * ; 

John P. Morgan je bil prija- 1 

telj delavcev, pravi njegov pri-
jatelj Robert B a c o n . . . No, 1 

no! Pustite venndar mrtvega, 1 

. in ne naštevajte še sedaj nje-
, govih zločinov. ! 

* * * 

Dvaindvajset let je bil gle- < 
dališki igralec, in sedaj je po- 5 
stal — pastor. Ta mož je iniel 
dob.ro šolo za svoj poklic. 

* * * i 
L 

Enajst otrok v sedmih letih. 
[ Blagoslov, ki postane proklet- ' 
I stvo, 1 

• * * j 
1 

Roosevelt kandidat 1. 1916. 1 

, We should worry. Imamo za- : 

enkrat preveč druzejga dela. 1 

* * * 1 
Dr. Roach priporoča, da mo-

. rajo biti šolska okna odprta tu- ; 
, di v največjem mrazu po zimi. 1 

Mož ima prav. Samo najbolj 
, krepki otroci bodejo to v re- 1 

snici zdržali. ' 
* * * t 

Radi bi videli, da bi doktor 1 

sedel tri ure na šolski klopi, * 
pri odprtem oknu, pri ledenem ^ 
mrazu, brez rokavic, brez klo- s 

•tonka, brez suknje. Potem pa 
stavimo, da bi predlagal, da J 

se okna zapro fh postavi v vsa-
ko šolsko sobo močna peč. s 

* * * d 

By the w a y : Ali služabnik ^ 
Rev. Kranjec kaj misli, zdaj s 

povrniti Jugoslovanski Kato-
liški Jednoti nekaj nad $6000, ^ 
katere 011 drži pri sebi. T o je 
denar delavcev, ki 50 ga >za-
pustil svojim mladoletnim rev- c 

nim otročičem, toda Rev. 
Kranjec, ki ima ta denar, še 
danes ni-plačal denarja kamor d 
spada. Kristov namestnik, ali v 
poznaš Kristusa, ki je ljubil si- li 
romake? 1; 

n <] 
ZAPISNIK k 

r 
III glavnega zborovanja S S.P. u 

Zveze v Milwaukee, Wis. ^ 

» P R V A S E J A , d 
V pondeljek dne 8. septemb. d 

«1-913 ob 8. zjutraj otvori glav- fi 
ni predsednik br. Anton Mla- n 
die zborovanje. V svojem po- d 
zdravnem govoru opominja p 
konvencijQj, da se zaveda v 

delujejo za dobrobit in korist 
S. S . P. Zveze. Pozdravlja vse 
delegate, to tem bolj, ker je 
pri letošnjem zborovanju zbra-
no tako lepo število delegatov. 
Kliče jih na delo za združenje 
vsdh naših podpornih organi-
zacij. Spominja se vseh naših 

.pokojnih bratov, katere je ne-
mila usoda ločila iz tega sve-
ta. V znak sožalju so vsi dele-
gati vstali raz sedežev. Nato 
je predsednik dal naznanje, da 
si konvencija voli lahko pose-
bni odbor, ki bode vodil zboro-
vanje. Sklene se izvoliti pose-
ben odbor za časa zborovanja. 

Prebere se vse delegate in 
gl. oabor. Navzočih je 54 dele-
gatov in 10 gl. odbornikov. Na 
konvencijo niso prišli od št. 35 
F. Žagar, št. 64 F. Težak, št. 
102 M. fPcternel. Od gl. odbora 
so vsi navzoči razun druzega 
porotnika gl, odbora J . Batich« 

Sklene se postaviti pet kan-
didatov za predsedniško mesto. 
Izvoljen je M. Konda za pred-
sednika in J . Hočeva.r za pod-
predsednika. 

Predsednik imenuje odbor 
»za pregled pooblastil, to so: 
Ig. Smuk, J. Potočar in Martin 
Kočevar. 

Odbor za razdelitev litkov: 
Kos, Batič, Cvetkovič. 

Sklene se izvoliti tri zapis-
nikarje, ker se objednem skle-
ne dati zapisnik takoj v tisk, 
da ga bode vsak delegat sproti 
dobil v roke. Plača pa se dolo-
či po daljši debati. Prvi zapis-
nikar, tki je odgovoren za tisk 
zapisnika, dobi dnevne plače 
dva dolarja in pol; ostala do-
bita dnevno dva dolarja. Za 
inominaelijo so predlagani: I. 
Smiuik, J . Hočevar in Muhvič. 
Ker je pa J . Hočevar že izvo-
ljen za podpredsednika, semu 
dovoli kandidirati v tem ozirii. 
Ker so predlagani sam0 trije 
kandidati so vsi soglasno po-
trjeni. Zapisnikarji si določijo 

sami prvega zapisnikarja J . 
Hočevarja. 

Volitev podpredsednika. J . 
Marn dobi 34 glasov, Kužnik 
28. Izvoljefi Marn.* 

Predsednik odloči odmor 15 
minut. 

Po odmoru se izvoli odbor 
za pregled Zvezinih knjig. Ime-
nujejo se: Del. Bukovec, Kos, 
Lenko, Badovinac, Potočar 
in Golob. Vsi sprejmejo svoja 
mesta brezplazno. 

Na predlog Pečnika se opu-
sti volitev nadaljnih odborov.. 

Določi se plača gl. odboru za 
časa zborovanja konvencije 
$4 dnevno. 
Določitev zborovanja. Zboro-
vanje se vrši od pol osmih do 
12. in od pol dveh do S- pop. 

Sklene se, da se imena pred-
lagalcev ne stavijo v zapisnik, 
pač pa imena.onih del. ki pose-
žejo v debato. Glede pozdra-
vov konvencije se sklene: Po-
zdravni brzojavi se postavijo 
dobesedno v zapisnik, pisma 
pa le v njih jedru. 

Debatira se o zapisniku, bi 
se li dal zapisnik sproti tiskati 
in v kaki obliki. 'Debate so se 
vdeld^H del. Jufrak, Konda, 
Fišer, J . Hočevar, Kužftik, Ka-
lan in Jene. Konečno se sklene 
tiskati zapisnik sproti in sicer 
na posamezne pole v tisoč iz-
tisih, katere se dajo posamezne 
vezati, da se razpošljejo na po-
samezna društva. 

Konec seje ob petih pop. 
2. seja, pondeljek pop. 8. sept. 

Predsednik A. Mladič otovori 
sejo točno ob pol dveh popol-
dne. Po otvoritvi seje zasede 
konvenčni odb. svoja mesta in 
se tako preide na dnevni red. 

Či tanje delegatov in gl. od-
bornikov. Navzoči vsi razven 
del. Lenko, ki se pa pri dopol-
danski seji iz važnih vzrokov 
opraviči. . ' 

Poročila tgl. odbora. 
Prvi poroča predsednik Mla-

dič. Delal je za procvit S S P Z . 
ves čas kar je predsednik, ko-
likor je bilo sploh mogoče. Iz 
lastnih skmšenj, ki jih je pri-
dobil v teku obstanka S S P Z . 
kot predsednik, je skušal sto-
riti vse najboljše, kolikor je 
uvidel potrebno. Od zadnje 
konvencije je bilo veliko dela, 
da se je naredilo za vse prav, 
da ni nihče trpel krivice. Tludi 
finančne zadeve in raznovrst-
ne pritožbe so stale mnogo tru-
da, predno se je vse rešilo. Na-
paden je bil tudi v javnosti, 
vendar on je deloval s prepri-

istem smislu, da je deloval po 
svojih moč*h za procvit mla-

! de organizacije. Posebnega ne 
navede ničesar. 

Gl. tajnik J.% Benko poroča 
o napredku organizacije v ča-
su njegovega uradovanja. K o 
je on prevzel svoje mesto, je 
bilo 71 društev z premoženjem 
$6631.24. Danes šteje organi-
zacija 126 društev in ima $29.-
002.8r. Članstvo se je podvo-
jilo. Zveza je v tem času lepo 
napredovala. Za napredek Zve-
ze imajo seveda velike zasluge 
posamezna društva, ki so z ve-' 
seljem in požrtvovalnostjo de-
lovala za procvit in napredek 
Zveze. Dela je bilo veliko, ven- j 
dar je stem ves trud dobro pla-j 
čan, ker je imelo lep vspeh. Po-j 
.ročilo se vzame naznanje brez 
debate. 

GJ1. blagajnik J . Kalan po-
roča o finančni strani Zveze. 
Uspeh dela je lep in popolen. 
Uradovalo se je točno, kolikor 
je bilo mogoče. Napram njemu 
ni bilo glede njegovega delo-
vanja nikakih pritožb od stra-
ni društev. Le nekatere denar-
ne nakaznice in mesečna poro-
čila so se vrnila društvam iradi 
pomanjkljivosti. Drugače je bi-
lo vse v redu. Ves Zvezini de-
nar varno naložen na banki. 

(Poročilo se vzame naznanje. 
Glavni zapisnikar se omeji 

Dalje na tretji strani. 

ILAIJBOV GOLDEN 

ROD 

KRUH 
je narejen v pekarni tako Čist, 
kakor od vaše matere, draga 
gospa. Okusen kruh, vsak 
hlebec zavit v papir. Vsi pro-
čelji. 

Tke' 

Jacob Laub Baking 
4919 LORAIN AVE. 

Old Bank Cafe 1 
/ raj^H 

Fina domača slovenska gostilna z najboljšo in točno 
postrežbo. Najbolje pivo, domače vino, izvrstni likerji in 

5501 ST. CLAIR AVE 1 

m - G L E J T E NA HIŠO S STOLPOM. * « t 

• 

A L I S T E Z E ' P O N O V I L I N A R O Č N I N O ? S A M O $2.00. 
- • -'iiiiM 

SLOVENSKO 

PODJETJE 
Z naselbino rastejo tudi slovenske trgovine, v 

katerih dobite danes vse, kar potrebujete za val 
dom in vaio družino. 

V naii popolnoma nanovo urejeni trgovini do» 
bite veliko izbero, pohiitva, kakor omare za oble-
ko, kuhinjske omare, omare za porcelan, mize, 
stole postelje, žimnice, posteljne preproge, kovtre, 
raznovrstni porcelan, kakor krožniki, za meso in 
juho, razne škledice, vso kuhinjsko opravo, kakor 
ponve, lonce, nože, vilice, žlice, in ie sto in sto raz-
nih drugih posod in priprav, ki se rabijo pri hiši. 

NAŠA POSEBNOST JE: POSODE <• 
: VSAKE VRSTE PO 1 U C . 

Poleg te trgovine pa imamo tudi POGREBNI 
% A V O D, Sprejemamo naroČila za kočije hi 
automobile za vse prilike. Cene vedno naj-
nižje. Postrežba točna. 

* —— 

Fran Zakrajšek, 
SLOVENSKI POGREBN1K IN BALZAMIST. 

TRGOVINA S POHIŠTVOM. 

6208 St.Clair-av T*LPri~im* 

»JU a. 
Ker ml je lansko leto primanjkovalo zim-

skega blaga, sem letos uakttpil dosti večjo 
zalogo najbolj različnega blaga, da vsem od-
jemalcem lahko vsak čas postrežem in to z 
nižjimi cenami, kakor morete sploh kje dru-
gje v mestu kupiti. Kupil sem 500 ženskih 
sukenj več kot lansko leto in celo tovarniško 
zalogo jopičev (sweaters) da si.bo lahko vsak-
do po volji zbral. 2enske suknje imam $3 do 
$25. Fine ženske obleke najnovejšega kroja 
od $4 do $20. Dobil sem več sto ženskih kril 
najnovejšega kroja od $1.50 do $10. Pridite si 
ogledati ogromno zalogo zimskega blaga in 
prepričali se bodete, da so cene res najnižje 
in blago najfinejše. Jopiči od 25c do $6.00. 

Za neveste sem dobil posebno izbero po-
ročnih oblek, svilene in volnene po jako niz- . 
kih cenah. | 

Za obilen obisk se priporoča 

JERNEJ KNAUS, 
6129 St. Clair Ave. 

-k !&iJmMMŠi I . . . . . . 



na kratico poročilo, tfdelczil ie 
točno vstfb sej i h vodil natan-
čen zapisnik. 

Predsednik gl. nadzornega 
odbora F. Glijek poroča o re-
vizijah tajniških in blagajniš-
kih knjigah. Našel je vse v re-
du. 

Dnugi nadzornik A . Dular se 
vjema s poročilom predsednika 
nadzor, odbora. 

Treti nadzornik M. Konda 
prebere daljše poročilo o revi-
ziji knji|g in splošnega delo-
vanja. Poročilo se prihrani za 
poznejši čas. 

Predsednik gl. porotnega od-
bora A . Kužnik o svojem delo-
vanju poroča: imel je veliko 
sitnosti, ker se mu je od strani 
gl. odbora večkrat nasprotova-
lo. 

Drugi porotnik Cvetkovič se 
pridTutži tem izvajanjam, reše-
valo je vse je bilo mogoče. Po-
drobnosti" .pridejo pozneje na 
vrsto. 

Predsednik odloči 15 minut 
odmora. 

Po odmoru se preberejo do-
šla poročila in pozdravi. Prebe-
re' se vabilo na banket druš-
tev št. 24, 50 in m S S P Z , ka-
terega prirede v pOndeljek zv. 
8. sept. v Harmonie dvorani. 
Vabilo se vzame naznanje in se 
vsi delegatje pridružijo mne-
nju, da se polnoštevilno odzo-
vejo vabilu. IDalje se čitajo br-
zojavke. 

3 seja, torek dop. 9. sept. 
Predsednik otvori sejo točno 

ob pol osmih zjutraj. Čitajo se 
imena delegatov in gl. odborni-
kov; navzoči vsi. 

Brat vratar naznani, da želi 
vstopa na zborovanje slovenski 
organizator F. šavs. Sklene se 
da se mu dovoli vstop in se v 
ta namen prekine seja za 15 
minut. F. šavs vstopi in se naj-
prej zahvali konvenciji, da so 
skazali slov. organizatorju za-
upanje stem, da so mu dovolili 
vstop in mu podelili besedo. 
Po odhodJir F, Šavsa se seja 
zopet nadaljuje. n 

Zatem se čita .zapisnik prve, 
druge seje. Oba zapisnika se z 
malimi dodatki sprejmeta. 

Dovoli se vsakemu članu 
vstop na zborovanje, ako se iz-
kaže s pooblastilom od svojega 
drttštVa S S P Z . 

Na soglasni sklep se pošlje 
prisrčna zahvala društvom št. 
24, 50 in m SSPZ . za sijajno 

prirejeni Danicet v ponoeijcK 
večer. Čitajo se dosli pozdravi. 

Vsem pozdravom se zakliče 
trikratni 2ivijo. . 

15 minut sledi odmor. Po 
odmoru se nadaljuje s čitan-
jem zapisnika sej gl. odbora. 

4. seja, torek pop. 9. sfcpt 
Konverični predsednik otvo-

ri popoldansko sejo točno od 
dveh. Seja se je pričela ob 2 
mesto ob pol dveh. Na sploš-
no Iželjo se čas dnevnega zbo-
rovanja spremeni. Soglasno se 
določi čas zborovanja od 8. ure 
do ii*2 in od pol dveh do pol 
šestih pop. 

Brat reditelj javi, da želi 
vstopa Zvezni vrhovni zdrav-
nik dr. Zahorik. Konvencija 
mu- dovoli govoriti na konven-
ciji. Whovriii zdlravinik p.rosi 

delegacijo, da bi zdravniške 
prestopne liste nekoliko bolj 
praktično uredili, kar bi olaj-
šalo delo -zdravniku in bi bilo 
tudi za Zvezo boljjrkoristno. 
On je pripravljen isto urediti 
in glavnemu odboru predložiti. 
Njegove nasvete se bode vpo-
števalo pri predelavanju pravil. 

Čita se dalje zapisnik. 
Pri zapisniku1 8. redne seje 

se jjname ddbata med Kužnik, 
Smuk, Maren in Lenko in si-
cer radi neke bolniške podpo-
re pri dT. št. 20. Po daljšem 
razmotrivanju se ukrep gl. ad* 
bora odobri. 
. Sledi odmor za 15 minut. 

Dalje prihodnjič. 

Malijglasi. 
N A Z N A N I L O . 

Iz urada tajnika dr. sv. Vi-
da, št. 25 K S K J se naznanja, 
po sklepu društvene seje, da 
se društvo korporativno udele-
ži slavnosti stoletnice Per.rya, 
dne 17. sept. Zbiramo se pri 
Knausovi dvorani ofb pol 1 1 
zjutraj ter odkorakamo od pol 
12. Nadalje so prošeni člani te-
ga društva, da se polnoštevil-no 
udeležijo te slavnosti, ki j^ ve-
like/ga mlirovnega pomena, in 
ki bo na čast in priznanje Slo-
vencev v Clevelandu. Z brat-
skim pozdravom. Jos. Rus. I- t 

Slovenska deklica išče slu'zbe. 
Poizve se na 1362 E. 39th St. 

Naša tiskarna je slovenska 
unijska tiskarna. 

B R A T J E S O K O i L I l 

' V sredo dne 17. t. m. se vde-
ležimo korakanja Perryeve 
slavnosti. Zbirališče ob pol 1 1 . 
uri na sokolskem prostoru. 
Kdor ima kroj je njegova sve-
ta dolžnost, da pride na dan. 
Naj nikdo ne izostane. Da se 
vidimo v vrstah vsi, kličemo 
Nazdar! Odbor. 

Zahvala. 

Spodaj podpisani se tem po-
tom najprisrčneje zahvaljuje-
mo celemu clevelandskemu ob-
činstvu posebno članom J S R J , 
ki so nas ob našem prihodu v 
prijazni Cleveland tako lepo 
domače postregli. Ponavljamo 
zahvalo z nado, da kadar do 
nas kdo iz Clevelanda dospe, 
da bodemo zmožni bratsko po-
vrniti gostoljubnost Cleve-
landčarrov. Vsem najlepša hva-
la. Dr. M. J . Ivec, Joliet, 111, G. 
L . Brozich, John Govže, Frank 
Govže, Ely, Minn. 

N A Z N A N I L O . 

Članom dr. Primož Trubar, 
št. 126 SN'PJ se prijazno naz-
nanja, da se gotovo udeleže v 
sredb 17. sept. Perryeve slav-
nosti. Zbirališče bratov o}) 1 1 . 
uri dopoldne pri P. Koigojtu, na-
kar odkorakamo na postavni 
prostor, kakor je razvidno iz 
programa v Clev. Ameriki. Po-
zdrav F . Hudovernik, dr. nadz. 

Opremljena soba se odda v na-
jem brez hrane. Vprašajte 1306 
E. 55th St. Prostor za dva 
fanta. 

Odda se ena ali dve sobi na le-
pem i^rostonu'. Vlpračajte na 
1 1 7 1 E . 58th S t . 

K J E J E Mary J E L E N IČ, omo-
žena, doma iz Račice pri No-
vem Gradu blizu Trsta. Sta-
nuje nekje v Clevelandu. Za 
njo 4>i rada izvedela Maria Kre-
selič, 515 Hill St . Vzemi St. 
Clair karo, transfer West 14th 
do Hiill ave. 

iPosebnost za 'žužemberčane. 

Radi selitve iz mesta proda-
jam po najnižjih cenah razno-
vrstno pohištvo, katero imam 
sedaj v prodajalni. Lepa prili-
ka tudi za takegp, ki ga veseli 
tngovima s pohištvom. iFridite 
in poglejte, če je kaj za vas. 
Alojzij Jelerčič, 4017 St. Clair 
ave. (74) 

Dober krojač dobi stalno delo. 
Oglasi naj se pri John Znider-
šiču, 1 134 E. 60 St. (74) 

H I S E N A P R O D A J . 

8 sob 2 druž. E . 45 S t . $ 2 3 5 0 
7 sobv 1 druž. Ortor. Ct. $2400 
JI' sob. p druž. *E. 6'- S t . $4300 
12 sob 3 druž. E . 63 S i $5200 

i ob 3 dru»ž E. 53 St $330C 
1 a sob 3 druž E. 6- St. $3400 
t sob 2 druž. E . 61 S t . $220C 
1 j sob 2 druž. L . 64 S t . $4500 
<f sob 3 druž E- 61 St. $3900 
JO sob 2 dna«. E. 63 St. $3 ioc 

sob 2 druž. E \i) St $330c 
: 5 sofb 1 druž. E 59 St. $24C< 
! <j sob 2 druž. E 61 St. $3800 
; 1 1 sob 2 druž E. 60 St. $4200 
j 9 sob 2 druž E. 6o St. $3100 
; 5 sob 1 druž. E 09 St. $320«: 
! 7 sob 2. druž. E. 65 P 1 . $2805 
j 9 5 0 b 3 druž. E . 6 i St $?c/>c 
j 16 sob 4 druž. »v 61 St $ 3 6 « 
! /t sob 4 druž. E. 55 3t. $6ooc 
; r družina Orton Court $240«: 
; 3 družine Norwood Rd. $350«: 
! 2 družine Norwood Rd. $380* 
I i družina Carry avenue $^20C 
j 2 druaine Bonna avenue $3$0( 
; 2 družine Glass avenue $3500 
! i družina Prosser ave. $26o< 
! i družina Homer avenue $270« 
; 3 družine Standard ave. $340* 
l 2 drtDžine Standard ave. $270« 

• 3 družine Prosser ave. $ 3 3 « 
; 1 družina Homer avenue $23cx 
\ 2 družine Carry avenue $240« 
• 3 družine Orton Court $3io< 

11 druižina Edna avenue $270« 

1 družina Edna avenue $290< 
2 družine Carry avenue $ 3 1 0 
2 družine Bonna avenue $315< 

Imam še nekoliko drugih hii 
za {rgovino. Vprašajte za bol natančna pojasnila pri meni J O H N Z U L I C H 

_ - - * 
in 

Naznanjam Slovencem v da 
Clevelandu in okolici, da sem lin 
se preselil v svojo hišo na 1165 — 
Norwood Rd. dober streljaj od D« 
slovenske cerkve. Lahko me pjr 
vsak najde, ker imam isto ta- Mc 
bl0 pred hišo, kot sem jo imel šaj 
na 61. cesti. Naznanjam tudi, _ 
da imam mnogo hiš naprodaj v r— 
sredini slovenske naselbine. 
Objednem se pa tudi Sloven-
cem priporočam, da kadar na-
meravajo zavarovati se proti j 
ognju ali nezgodam, da se o-
glasijo pri meni. Zavarujem hi-
še, avtomobile, piano in po- 8 
hištvo. John Zulich, 1 165 N o r I 
wood Rd. • (74) 
Tel. Princeton 1298 R. 

B E R I T E IN P A Z I T E ! 
Naznanjam vsem cenjenim 

Slovenkam, da sem iže skoro 
dobil vso in čisto svežo zalogo 
vsakovrstne jesenske in zim-
ske gotove obleke, kakor na 
primer fine ženske kakor tudi 
otročje suknje, obleke s žeke- * * 
tom, princes obleke, kiklje, «y 
vsakovrstne .ženske in otročje 
pletene jopiče, (sweaters) vso 
vso najboljšo žemsko in otroč-
jo spodnjo opravo, rokavice, 
nogavice in še mnogo drugega 
blaga, katerega bodete dobili 
pri meni vedno po nižji ceni, 
kakor kje drugje. 

Ker sem svojo trgovino za-
čel z naimenom, da so boljši 
•mali in gosti dobički, kakor J ® 
veliki in redki, zato*dobite pri dc 
meni vse po najnižji ceni. Za 
obilen obisk in podpiranje mo-
jega novega poduzetja se naj- ^ 
topleje priporočam, in vam dr 
ostanem tudi vedno hvaležen, m 

B E N O B . L E U S T I G , Pc 

6424 St. Clair ave. v e 

tretja vrata od Addison Rd. I Pc 

' , (73"95) 
P< 

K J E J E Edvard Sever? stano- <x 
val je na 1420 E. 43 St. Pred z e 

meseci je odpotoval v Eveleth, n< 

Minn. Naj naznani svoj naslov di 
Angela Tome, 1420 E. 43 St. V 
Cleveland, Ohio. (75) 

I n< 
N A Z N A N I L O O B Č I N S T V U . 

* * o; 
Rojaki v Clevelandu in oko- st 

lici. Spodaj podpisani naznan-
jam, da sem kupil veliko za-
logo moških sukenj in oblek, 
raznovrstnih barv in velikosti, 
narejene po najnovejšem kro- _ 
ju. T o je prva in edina sloven- _ 
ska trgovina, z moškimi ob- h 
lekarni po $10.00 v sredi slo-
venske naselbine. Pričakovati ; 
je, da si ogledajo vsi slovenski h 

, možje in fantje našo veliko za- M 
logo Oblek in sukenj.* Samo M 
$10.00 in dobite močno in le- : 
po narejeno obleko ali suknjo 

, pri rojaku 
L O U I S G O R N I K , 

6033 St. Clair' Ave. 
Cleveland, Ohio. ; 

• V zalogi imamo tudi raznovrst-
ne čevlje in vse moške po- ; 

trebščine. 
> J ; 
> -
> N A Z N A N J A M ! 

, Cenjenim rojakom, da sem se 
J preselil in odprl večjo 
) trgovino, 
j Prva slovenska trgovina z * 
j W H I T E Šivalnimi stroji. I; 
j Prodajam britve, škarje no- ; 
j že in sploh vse enako orodje, 
j Naznanjam, da brusim britve, 
j Škarje in vse rezilno orodje, 
j Popravljam šivalne stroje, pu-
j ške, samokrese in vse električ-
j ne stvari. Moj namen je, vsake-

mu narj-bolje posreč i . Delo 
jamčim. Prepričajte se. Se pri-

> poročam. (76) 
, K . B A U Z O N , 
5 6 4 0 8 S t Clair ave. 

5 „ . r I 
5 Dober brivec, ki zna vec jezi-
y kov govoriti, dobi takoj delo. 

Plača $ 1 0 na teden in hrana 
brez stanovanja. Nastopi se ta-

D koj. Poizvejte pri Jos. S . Bti-
5 rich, 2823 Globe ave Lorain, 
3 Ohio. (74) 

I POZOR! 

3 Naznanjam svo j i m cenjenim 
D odjemalcem in rojakom, da 
3 sem se •preselili od 1028 East 
3 61 st St. na 1 0 0 7 E . 6 8 t h St. 
D k jer bom odsedaj naprej vodil 
o mlekarsko obrt in tudi v pri-
D hodnjosti sikušal postreči cen-
š jenim odjemalcem z najboljšim 
j mlekom. Priporočam se cen-

jenermtf občinstvu in bilježim 
s spoštovanjem 

— T 
Pohištvo naprodaj za 4 fante 
in družino. Stanovanje se od-
da v najem. 672 E. 160 St. Col-
tinwood, Mike šega. (74) 

Delo dobi deklica za hišna o-
piravila pri ameriški družini. 
Mora govoriti angleško. Vpra-
šajte 6521 St. Clair ave. (74) 

ipolnim k i i n m m 

g F.AA RICHTER 

Najnovejše za rojake 

J edini nal rojak v Ameriki je 
dobil priznanje od vlade is Wa-
shingtona, da ima najboljša 
zdravila kakorsnih ie ni bilo 
Alpen tinktura, od katere v 3 
dneh prenehajo lasje izpadati 
in v 6 tednih lepi, gosti lasje 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
več izpadali in ne siveli. Alpen 
pomada, od katere moskiai v 
6.tednih krasni brki in brada 
popolnoma zrastejo in ne bodi 
odpadli in ne siveli. Revmati 
zem, kostibolj, trg*nje v rokah 
nogah in knžicah. v»m > 14 
dneh popolnoma odpravim 
Vsakovrstne rune opeklin* 
kurja oče4a, bradoviee, potm 
noge, ozebline in vse drage sli 
čne bolezni se pri meni hitre 
ozdravijo. Cenik pošljem za 
stonj ali pa pridite osebno. 

JAKOB WACHCIC. 
1092 E. 64 Street. 

CLEVELAND, OHIO. 
— f̂MfcJiJfcJMLftrfUfcjili 
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j; ¥ A O nodnljneg« nk-

jI znanila bo zobo- h 
j; zdravniiki urad dr. ; j: 
j; Kalbfleischa zaprt ob [ 
V- sredo popoldne v po- ;[ 
j; letnih mesecih. Ob f 
J; tem času pa je urad 
t odprt ob nedeljah od ^ 
j: M O zjutraj do 1 2 . 
•»• • h 

' -h 

j; Dr. ij 

i! Kalbfleisch, i 
H- h 
h • y 
j; 6426 St Clair Ave. 

'h 

l t t t t t t 4 t t t t t t l t t t t t t t t t ' 
- . r 

I Anstro- Americana ' 
S . S . C O . 

, j ; D l r e k t a a T O * n | a M « d I 
. j; N s w Y o r k o M tn 

A v s t r o - O f r s k o 

t 3; Fina podvorba, električna ! 
. j; luč, izvrstna kuhinja, ptos- 1 
. i't to vino, kabine tretjega ras- i 

h reda na ladiji Kaiser Franc 1 
1 J Joseph I. in Martha Wa- i 

! shington. Govorijo se vsi ' 
II avstrijski jeziki. Parntki od • 
< • plujejo iz N. Y. ob 3. pop. 

! I ARGENTINA 
^ <> May 28th 

! ^ OCEANIA 
j; lune 7th 
j: MARTHA WASHINGTON i 

• *; June 14th 

I : Phelps Bros> & Co, 
1 : ; 2 VashiiKtM SI Hew Ytrfc, H I . • 

all pa na primane agrote 

' • . . . . . . ^ . M M I M . . . . . . 1 

O s e b n a hig l jet ia || j 
zahteva popolno čistost ust in drugih i i vot- <> i 
nih odprtnin. . j j ' 

SEVEROV ANTISEPSOL |i 
j eznnnkot uborno ustno izpiralo zoper gni- j; 5 

tje zob, zoprn dih in otekle zobrne, kot grg- |! 
1 ralo zoper bolno grlo in prehlad in kot vbriz- ;! 

ga lo zoper katar , itd. ]; j 
Cena 25 centov j; . 

Milo o d v a j a l o j!1 

za otroke, ki ne ščiplje ali grize £rev je j! 

SEVEROV 
LAXOTOIN 

. — 1 

' I; ; 

Priporoča se za zdravljenjr zapeke pri otrocih j; * 
in drugih, ki so nežnega ustroja. * !| 

Severove kapljice 
za otroke 

(Severa's Soothing Drops) 

se priporočajo kot varno in čisto zdravilo za ! 
dojenčke za olajšanje ;! 

k o l i k e , z v i j a v i c e , k r č e v i n d r u g i h o t r o č j i h 

n e p r i l i k . 
Cena 25 centov ;! 

Naprodaj so v vseh lekarnah. Ne vzemite na- ; 
doraestitev. Zahtevajte Severova. Ako j ih nima 
Vaš lekarnar v zalogi, naročite j ih od nas. ;; 

i IL 

Hranite denar s plinom. 
RABITE/ P U N ZA KUHANJE, GRE-
TJE, ZA VROČO VODO, ZA RAZSVET-
LJAVO. MI IMAMO PECI. ŠTEDILNI-
KE IN MANTLE ZA PLIN. PRIDITE 
K NAM IN NAŠ ZASTOPNIK VAM 
BO POKAZAL, 
KAR JE NAJBO- XFLBFIK FIJ 
LJEGA ZA RA- D S B B T 
BO. L ^ N 

THE EAST OHIO SAS C8. 
g * tlmmj M f ^ l L J . 
j open« a v o u k * 

tTjjn- r " * " " 1 R ^ J j S 

I tk 4SSS C^nlMZ f () |Hf 
CLCfELUD. OBD. 11 

J O H N G O R N I K 

^ ^ St Cl i j " A l — l ^ L 

imh jn^nokiK in »»kih obUk ter m 1» 11 | P li ji iHl l l>» 
• • r i in i« narejene. Pii|itnFn axkraini wimw. dš ail i » 
pravo uniform in UnMi— — 

Eaini »aloinih niliiuhMii|ii»»iHni 
' TMmm l*rtac«ta MM W 11 

KRASNI — 

GRAMOFON 
z 1 2 pesnini Tuitaqji. % 

$ 7 5 . t t r o j a a 1 3 6 0 0 0 1 

!

90 dnij na pcukainjs 

Pilite po kraM b t s k f | 
• 

Transatlantic U.I 
^ 76 CORTLANDT S T M R 

NBW YORK. K. T. 

BMj J. S. JablonsM, 
Wjgm Slovenski fotograf 

I m St Clair A c. MM M p r 
izdeluje slike u icnitbe in dialiiMln Jihr, 

alike, po najuovefii modi in po nnkik n i a k T« I T ® 
vrednoatnih slik (en ducat;, naredimo eno veliko aliko • 
saatonj. 

MT VSE DELO JE GARAITTOAMX H 
, J .. 

B ^ 

Čistenje in likanje oblek. 
• • • • • • • • • ^ • • • • • • • • • H B H B l 

DOBRO DELO. NIZKE CENE. 

MoJkaobleke . $1-00 Ženake ktk ê J f c 
Molke suknje -*l.00 Ženake dolgr "uk^jr 
Jopiči SOc Ženake obleke 

The DAMM DRY CLEANING Cfc 
C a t 73»-w 1 5 7 4 E . 5 5 t h S T . I s S J S B 

# A. J. /MAf.Vf, poslovodja. v 

J 

I SLOVENSKO PODJETJE. 
laTanqea prod of i j i i i totf* H 

• 1 1*3®©5*-" 
I A POSEBNOST I Varnostni bondl «a diuitimt nrmd-

nfk« po 2fic od »100.0« na leto, — Jami ootaz. — 
Pojasnila in uaaTeti sastonj. 

AUGUST HAFFNER, 
1203 Norwood Komi. 

I .; 
• -»it 



v dnnin Kordiljeran 
x 

(mrnWnmmb romana 44Ob reki Rio de 1« Plata") 

m U L KABOL MAT , *- ' n 

T r ^ ^ Y T Tm "Clevelandsko If lQMfir I I 
— | I L W J V Amriko" priredil [ F 

L . J . P. C A T ^ 

I • J o 
R' 

DRUGO POGLAVJE. 
Stari pusčavtuk. 

^Ne aamfitc nobene neum-
M t L Jcrno vas je fOrasno nn-

" I C h e i b o o *cm govoril," kri-
č i Jcrno m obrne svoje krva-
n»r oci mx mene. 

-Tie, vi ste lagali I" tnlim 

"Vsaka beseda je resnična.' 
"Tate! Torej mi pot brez 

vodnik« ne moremo najti?" 
**)ilčka3car «r. Jaz vas hočem 

£ a peljati/' 
kraj, Itfjer je H orno — 

— kje ie leži T* 
liriki Rio Dorado tlel 

torej je dokazano, da 
•le lagal*. Ob tej reki prebiva-
l a Indijanci, ki so nasprotni in 

: n a i i i i MbukovLs. Torej 
| llbdkovi svojih ujetnikov nt 
Pfcliejo skrivali pri sovražni-

Mh. Vi lažete. Vi hočete, da bi 
l o J i t cek dneve z vami po 
C r — Chaco, ki medtem pa do-
fttoe priliko za beg. Toda mi 
ae m 4—no slepar rti. Tu ima-
te svojo vodo." 

J c n o divje zakolne. Jaz pa 
y i a m i i desierta in Peno ca 

1 nloD «a jn odred em proč. 
'Vodite, kajti kričanja ne 

||(|iflHiao mogli zdržati.'Cas je 
Jrl4l framo k M bokov itn, da do-
| a^akaf jesti" 

Se ko stopamo po stoptvji-
: ank, cnjemo podvojen odmev 
p l M e p kričanja. Uniko do-
P l t e o fri ujetih Indijancih. Ho-
fedfe je od enega do druzega in 

l̂ v^^Sl« »Mili m-W m H I ujCITrlllf 
*4koda, da mi je govorica 

s Mfcdkovis neznana. Rad bi 
f ' fii>aija kaj vprašal po ujetem 

\ HTo jaz lahko naredim me-
s*o vas," reče Pena. 

'T^dk mite. Toda <ne nare-
!'/ «fl|e kaj napačnega.." 

'"•feva skrbi." 
f V s t se zaplete v daljši po-

^fpaor c glavarjem. Sprva ni 
odgovarjati, potem se 

jt f a najbrž spomnil, <1a je 
$ MFje £e goveri. Ko sta bila oba 

^•kmt, se obrne Pena proti 
' a n i * veselim obrazom. 

"Sedaj ae potrebujemo Jer-
I wm aaL Vse sent zvedel <pd gla-
I assja. Senor Horn tiči v kleti 

M n r t m Senor Jesti Cristo de 
fc flovesta Virgcn." * 

**NenaiHKist f" 
'"Ali maslite, da sem res ta-

trapart, da bi se dal pre-
sfcpiti od tega glavarja?" 

T l a ! Ne prepirajva se. Saij 
aam je vendar znana ta klet, 
v kateri so tičali Ariponi?" 

•^Gotovo." 
mXH se more torej ujetnik 

t r n nahajat »V 
"H m T 
~Ali vidite, kako vas je gla-

var m led speljal? Njemu je 
znano, 

da prihaja sendador od 
one stranij z večino vojnikov. 
la tern ljudem nas hoče izro-
čiti g l a v a r " 

"•Sto kndičev." 
povejte vašemu gla-

varju,-da "je naredil račun brez 
ksuuiairja." 

^Seveda mu povem, in siceT 
Sle prevcc uljudno." 

Pena »e obrne k rudečkarju, 
ga pošteno opsuje in park rat 
snm z noga 

Od tu se podamo v prvo so-
bo, kjer je Unika pripravila 
otfjutrek za nas. Dobila sva 
pečeno meso m koruzo. De-
siert® se vsede k naoia. 

Pripovedoval nama je, da je 
4ocna iz Nemčije, kjer je t>il 
pred mnogo leti lekarnar. Ob 
caso nemško - danske vojske 

je dobil v svoje stanovanje 
mnogo danskih vojakov, ker 
je bi znan kot zvest pristaš 
Nemcev. Vojaki so mu odvzeti 
vtr stanovanje razven ene so-
bice, kjer je ležala na smrt 
bolna njegova žena. Nekega 
dne pa pride se neki danski vo-
jaški zdravnik s svojim slu-
žabnikom in zahteva prostora. 
Zastonj jc prosil lekarnar, da 

nima nobene sobe več, da ne 
more nikogar več vzeti na stan. 
Medtem so ga poklicali v le-
karno, kjer je bili več ur za-
posljen. Ko se zvečer vrne v 
mo o sobico, ne dobi v njej 
žene. pač pa »lisi na dvorišču 
/al«>stih> zdihovanje. Hiti tja, 
in tam na snegu, zraven pasje 
k(x"e leži njegova žena. Kaj je 
čutil v kstcfin trenutku, ne »no-
ri- popisati. Hoče se 'lr><1 straši-
ti. da pokliče na odgovor su-
rovega zdravnika, toda žena 
ga stisne k sebi in milo govori 
k njemu. Kmalu pa ozpazi, da 
je žena medtem zdihnila. Ves 
divji plane™ P<> stopnjicah 

: navzgor, toda ko očitam zdrav-
niku njegov zverinski čin, me 
v jve po stopnjicah. Tedaj pa 
nisem več vedel, kaj delan* 
Planil sem zopet navzgor^ kjer 
me ;e pričakoval zdravnik z 
•mečem. Iztrgam mu orožje iz 
rok im ga prebodem. T(xla 
kmalu seni se zavedel svojega 
cina. V naglici hitim navzdoj, 
poberem svoj denar, naložim 
mrtvo ženo na rame in hitim 
k neki |*rijateljici, kateri naro-
čim, naj ipreskrbi pogreb. 
Potem sem pa »rečno pobegnil 
v Ameriko. Toda umor zdrav-
nika me je preganjaj, kamor 
sem prišel. Konečno me je 
usoda zanesla med "te Indijan-
ce, katere sem začel učiti. 
Vzljubili so me in me imeli za 
svojega učenika. Vendar tr-
pel sem za svoj umor nepre- < 
•stamo. Vedno mi je klicala j 
vest: "Morilec, morilec!" Mit- < 
vaška sdba, kjer sem prebil j 
večji del svojega bivanja, vam < 
je znana. T o je "majhna pok o- \ 
ra, katero sem. si naložil. Mtd- ; 
tem sem pa tudi zvedel, da je j 
imel umorjeni zdravnik štiri ] 
otroke in staro mater podpira- \ 
ti. Smatral sem 'kot svojo dolč- 1 
nost, da -som' pošiljal vsako le- ' 
to nekaj tisoč dolarjev udovi, 
da se je lahko preživela. 

Pena je z zanimanjem po-
slušal vso .starčevo zgodovino. 
Ko je pa starec nehal pripove-
dovati, zakliče: 

Norec ste bili, ker ste denar i 
pošiljali. Vi ste bili opravičeni j 
hraniti se proti zdravniku, ki j 
vas je s sabljo napadel, jn k i 
e bil tudi vzrok, da je vasa j 

žena na snegu umrla. Tod" 
to še ni vse. Vi ste tako hitro i 
pobegnili iz svoje domovine, i 
da niste zvedeli, kaj se je po- j 
zneje pripetilo. Zdravnik nam- J 
reč ni bil mrtev, ampak je ?e ? 
ozdravel mesec pO' vašem na- | 
padu. Lansko leto, ko sem bil j 
v Jutlandu, sem ga srečal. Prav ^ 
zadovoljen je, dobro živi in se j 
smeje nekemiu "oslu" v Ameri- j 
ki, ki mu vsako leto pošilja j 
toliko denarja. 

Desierto je sprva strmel v 
Pena kot bi ne vrjel njegove-
mu pripovedovanju. Ko mu 
pa Pena vse natanko razloži, 
rad vrjame, in je bil seveda sil-
no vesel, ker se je oprostil 
teškega očitanja vesti. 

Dvignemo se, da pogledam 
k Jcrnu. Toda sobe še nismo 
zapustili, ko pride Unika in , 
zakliče: 

"Senores, za :l>ožjo voljo poj-
dite na vrt. J e m o je znorel. 
Pravkar sem bila gotova z jet-
niki in sem šla na vrt, kjer pa 
nisem mogla zdržati. Spodaj 
pri pečini stojijo vsi Toba In-
dijanci in poslušajo strašne 
glasove." 

Mi hitimo na vrt. V sobi 
smo se mudili dalj časa kot 
sem nameraval. Tu začujemo 
t^las. Odmevalo je kot bi ran-
jenemu biku davili vrat. Ko 
-e prikažemo na vrtu. nas za-
gleda in zakriči: 

"Senores, pridite, pridite!" 
iPeno zadržim za roko. Jer-

no to vidi in tuli. 
"Ne odlašajte 1 Že vem, za-

kaj čakate. Za božjo voljo vas 
moram prositi. Piositn vas ter 
rej za božjo voljo, v imenu Bo-
ga, v imenu nebes in v irrtenu 
vseh svetnikov, oprostite me 
mojega trdljenja, te strašne bo-1 1 

lečinel" 
"Sedaj pa gremo tja," rečem 

Kakšen je bil mož! Njegov 
obraz ima barvo pivnika. Oči 
so mu stopile iz jamic, potne 
kaplje, debele kot grah irou te-
ko po .obrazu in iz ust se mu 
vali debela krvava slina. 

"Hitro, hitro," prosi Jemo. 
'Ne vidim vas več dovolj. Ru-
deci ste, čisto rudeči. Toda vi-
dim pa, da ste senor, ki me bo 
usHšal če ga prosim za bdžjo 

vo,ljo." J 
Ciroza me strese. Seveda bi 

ua rad takoj oprostil vendar 
l>i bilo to proti načrtu, in ra-
ditega vpraša Pena s strogim 
glasom: 

"Gotovo vas qjgj^timo, to-
da šele tedaj, ko poveste čisto 
resnico." 

"Da , vse povem, toda vzemi-
te vodo proč." ^ 

"Najprvo povejte, kje je se-
nor Horno?" 

" N a laguni de Bamba na 
Islet a del Circulo." 

" S a m ? " 
"Neki trgovec s svojim si-

nom je z njim." 
"Tudi radi odškodnine?" 
" D a . " 
"Ali je kaka vas Mbokovis 

v bližini?" 
"IDve vasi." 
"Kol iko je vojnikov tam?" 
"Okoli štirideset." 
u K a k o daleč je do tam?" 
Tu položi Pena na moje ra-

me roko in reče: 
" N e mučite Iga več. Jaz sem -

bil Ob laguni de Bumbu pri ] 
Mbokovih, in mi je tudi isle-
ta del circulo znan. J az vas : 

peljem tja. Mož govori resni-
co." 

Sedaj šele potisnem posodo ] 
vstran in odidem s Penom. Tu- ] 
ljenje Jerna se je spremenilo 
v zdihovanje in jadikovanje. i 

" K a m me peljete?" vpraša i 

" K glavarju*." 
"Ali bom zopet z njim govo-

ril? 
"Ne, ker sicer vas zopet na-

slepari. Vi bodete tolmač. 
Prestavite glavarju vsako mo-
je vprašanje." 

"Ali je od tega mnogo od-
visno?" 

"Da, četudi ne samo Od be-
sed. Glavna stvar je, da opa-
zujem obrazne poteze glavar-
ja. Vedeti moram, pri katerih 

I besedah se bo začudil." 
Unika vzame svetilko in nas 

vodi skozi skladišče do druge 
sobe k je r so ležali ujetniki med 
sodi. Kmalu smo pri glavarju. 
Bil je ravno tako zvezan na 
rokah in nogah 'kot drugi. Jaz 
mu odvzamem vezi in rečem 
Peni: 

"Sedaj pa povejte glavarju 
vse kar vam bom govoril, toda 
kolikor mogoče dobesedno. Na-
glašajte one besede, katere 
bom jaz naglašal. Tore j zač-
nimo: Glavar Mibokovov, ki se 
imenuje Venenoso, je znan 

kot jako hraber mož." 
Dasi sem glavarja oprostil 

vezij, vendar se ni premikal in 
še vedno ležal ikot prej. Najbrž 
ni hotel odgovarjati. K o mu 
Pena pretolmači moje besede, 
se sicer ozre na naju, vendar 
ne reče besede. Jaz diktiram 
naprej: 

"In iglavar Mbokovov je tu-
di bogat mož." 

T o se mu je pa tako čudno 
-zdelo, da se je vsedel, vendar 
ničesar rekel. Naprej: 

" K e r je bogat in hraber voj-
nik, sem mu hotel s'kazati svo-
je spoštovanje s tem, da sem 
vezi odvzel. Sedaj se pa za nje-
ga spodobi da se dvigne in se 
pokaže v celi postavi." 

Taikoj skoči kvišku.»Svetilko, 
katero khtei Unika, postavim 
taiko, da pade luč popolnoma 

na crlavariev obraz 
Ha jjiovaijcv , uuiat, , 

"Glavar je bogat mož, ker 
tropa belcem in prejema oa 

njih odškodnino. Poželjivost 
po denarju pa je sovražnik 
hrabrosti. In raditega se je dal 
hrabri od nas preslepiti." 

Glavar prekriža roke na pr-
sih, me jezno pogleda in še 
vedno molči. 

' iPdieljivost po denarju je 
naredila glavarja mutastega. 
Mogoče se ne drzne govoriti, 
ker se nas boji?" 

" J az se ne bojim," odvrne 
sedaj. 

i "Tudi smrti ne?" 
"Ne. Vs i ljudje morajo um-

reti." 
"Toda nihče ne umre rad 

nasilne smrti." 
"Ali nas hočete mučiti?" 
" D a . " 
Indijanci južne Amerike so 

veliko bolj občutljivi za bole-
čine kot njih severni bratje, in 
raditega odvrne glavar: 

"Nikarte nas mučiti!" 
"V i ste tudi hudo nam pre-

tili." 
"Nikakor ne." 
"Ne la'ži! Vi ste nas hoteli 

pomoriti. Jerno je tako pove-
dal, ko je mislil, da smo njego-
vi zavezniki." 

"Torej je lagal." 
"Motil sem se. Mislil sem, 

da je glavar hraber mož. Se-
daj pa čujem, da iz strahu la-
že, torej g a moram zaničeva-
ti. Tudi sem slišal, da se sam z 
belci ne 'bojiuje, pač pa pusti, 
da jih drugi napadejo, nakar 
jih pripeljejo k njemu. T o je 
prava bojazljivost. Poleg tega , 
je pa glavar tudi la'znik." 

" Jaz ne lažem." 
"Vendar . " < 
" D o k a ž i ! " 
"Rekel si, da se nahaja Hor- . 

no v kleti Nuestro senor Jesu 
Cristo de la flo.resta Virgen/' 1 

Dalje prihodnjič. | 

Mošt! Novo Vino! Mošt ! 
Slovencem v Clevelandu ill po celi Ameriki, posebno mojim 

starim ocijemalcem naznanjam, da pričnemo prihodnji teden pre-
iati grozdje. Glede cene za mošt in drugo, ie sedaj ne morem 
naznaniti. 

PREŠALO SE BO DELAWARE, NIAGARA BELO, R1SLING, 

CATAWBA, AJF IN ČRNO CONCORD GROZDJE. 

Moja trgovina je ena najstarejših vinskih trgovin v Clevelan-
du in stoteri odjemalci, ki že leta in leta jemljejo vino in most pri 
meni, pričajo, da je bil vsakdo vselej točno in dobro postrežen. 

Za obilna namočila se priporočam 

FRANCES LAUSCHE, 
6121 ST. CLAIR AVENUE, 

CLEVELAND, OHIO. 

P r a n k S a k s e r 
Glavni urad : 82 Cor t l&ndt S t , 

NEW YORK, N. Y . 

Pošilja 

DENARJE 
v staro domovino 

potom c. kr. poštne 

hranilnice na Dunaju; hitro 

, in ceno. 

Podružnica: 6104 St. Clair Ave., 

CLEVELAND, O. 

Prodaja 

PAROBRODNE 
LISTKE 

za vse p r e k m o r s k e 

parobrodne družbe po izvirnih 

cenah. 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 

tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi 

P« pi ' — v • j r- ! • 

' Vsem našim cenjenim 
*/ ^ ^ ^ ^ H V N naročnikom naznanjamo, 

\ da bodemo od tedaj naprej 
, \ imeli cene naiih pristnih 
\ 1 f . domačih pijač, priobčene 

• • • \ j V\ od časa do časa v tem 
časopisu. 

BriojcTec sabo) 12 stekleni« $13.00 
Tropinjevec ' „ „ „ 1ZOO 
SlivoTka ' „ „ 124)0 
Cognac „ „ 12.00 
Kneipovo grenko tino „ ,, „ 0.00 

CBNA NA GALONE: 
Slivovka galona ...» $2.75 
Tropinjevcc... 2.7S 
Cognac 2.78 
Whiikey 2.00 
Vino domače rdeče JO 

Za obiia naročila M priporoča: 

The Ohio Brandy Distilling Co. 
6102-04 S t Clair Ave. Cleveland, Ohio. 

Čudovit^ zdravljenja. 
ooo 

Z a kronične bolezni med našimi ljudmi. 
o o o f 

Vsi pravijo, da so ozdraveli, dočim jim drugi niso 
mogli pomagati. 

o 

Z električno - radičnim zdravljenjem so zopet zadobili 
avje in srečo, prosti bolečine in skrbi. 

Ce trpite na kakšni kronični bolezni ne odlašajte niti ^n 
i, pač pa takoj preiščite ta zdravila. 

Naj vas preiščejo zdravniki s svojimi čudovitimi aparati, 
naj vam gotovo dokažejo, da tu ni ugibanja, kadar se ti 
derni inštrumenti rabijo za preiskanje bolezni. 

Z mikroskopom, stiskalcem krvi in X žarki gledate bo-
ni naravnost v obraz, in če vam je znano, kaj vam dela 
glavico, tedaj je zdravljenje gotovo. 

Mnogo ljudij, ki so že leta trpeli na kroničnem katarju, 
matizmu, želodcu, pljučah, na nervoznosti in krvi, ker 
^ hoteli vrjeti, da je kako zdravilo za nje, so prišli v ta 
d kot zadnje zavetišče^ in so sedaj zdravi, močni( in srečni. 

Njih imena in pisma polna zahvale, so na razpolago v 
iih uradih. Pridite in poglejte si jih. 

Ne zgubite upanja, dokler se niste posvetovali t 

Dr. L. E SIEGELSTEIN, 
108 Permanent Bldg. 746 Euclid Ave. blizu 9. ceate. 

Uradne ure od 9. zjutraj do 4. popoldne. 
od 7. zvečer do 9. zvečer. • 

Ob nedeljah od 10. zjutraj do za. dopold-

KDOR HOČE DELA Ž " . ^ \ 
IW v e l i k i H l o « e n w k o • A n g l e š k i T o l m u n £ 

da m bo Uhko In hitro brca u«te\J» pr1t»«f »ngleMln«. Kajif * ob*<c* »lov. j 
raiROTor *Mkdan)o potrebo, navodila aa «agl. plaaTo, apUovanJ« j 

«nyle*hlb piaem ta k*ko ae poatanc anerikaaahl drSav^an. Vrhu tega knjl«a J 
trna doadaj najtrfj! alo*. angl. la angl. alo*. al o T ar. Knjiga trdo tu »kaaao » J 
platna reiana (nad 438 atranl) atan« I S OO In ac dobi pri: 

V . J . K U B E L K A , S38 f. M SU *w Trt, H. 1. j> 
Bdi no In naivety* aalotnlKvo alOT. angl. In raaath alo*. knJ(B p « cenik. M 

SI. občinstvu 

TELEFON TELEFON 
BELL EAST 9625-W ^ ^ ^ ^ CUY. CENT, 8818-W 

toplo priporočam svojo lastno in na 
novo urejeno čistilnico za obleke, v 
kateri vam moremo hitreje in bolje 

postreči kot dosedaj. 

N A Š E DELO J E GARANTIRANO PRVE 
VRSTE. N A Š N A J V E Č J I NAPREDEK J E N A S E 
DOBRO DELO. PREPRIČAJTE SE. 

FRANKS DRY 
CLEANING Co. 

(NajveQa slovenska čistilnica oblek • Ohio) 

55. cest* in St. G*ir Ave., nasproti Lake 
Shore banke. 

j 
1 — — — • 

• , 

Pridemo iskat in pripeljemo na dom I 


